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KULTUROS STATYKLA

01 PROJEKTO IDEJA

URBANISTINE IDEJA - KULTOROS STATYKLA

Esminé projekto idéja - teritorijos transformacija i§ uzdaros industrinés teritorijos, skirtos laivy,
statybai, | atvira kurioje statoma kultariné ir istoriné patirtis.

Sis virsmas uZstatymo struktaroje jgyvendinamas per du pagrindinius urbanistinius sluoksnius:

1. Atviro perimetrinio tipo uzstatyma. Pastaty tdriai ir proporcijos projektuojami interpretuo-
jant istorinj laivy statyklos mastelj, taip i$laikant vietovés urbanistinj koda.

2. Vizualius rySius tarp kvartale ir aplinkoje esan¢iy kultiros paveldo objekty. Kvartalo
perimetras samoningai skaidomas, sukuriant kintancias apzvalgos asis. Pro tikslingai
suformuotus tarpus tarp naujy tariy praeiviams nuolat duodamos uzuominos apie teritorijoje
ir jos aplinkoje esancius paveldo objektus.

Tokia urbanistiné sandara pabréZia daugiasluoksni teritorijos charakterj: autentiskas
pramoninis identitetas i§saugomas ir iSrySkinamas, papildant ji naujais sluoksniais. Skirtingais
apzvalgos taskais nuolat kuriamas dialogas tarp paveldo objekty ir juos supancios aplinkos (Pilies
komplekso, Priespilio g., kruiziniy laivy terminalo, krantiniy).
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02 KONKURSO TERITORIJOS SPRENDINIY
APRASYMAS

2.1 INTEGRALUMO ANALIZE

UZSTATYMO SCHEMA

Kvartale formuojamas atviro tipo perimetrinis uzstatymas, derinantis istoring urbanistine

tradicijg su SiuolaikiSku erdvés pralaidumu. Pastaty tdriai orientuojami ilgosiomis krastinémis |

supancias vieSasias erdves — gatve, upe bei marias, — taip atliepiant bidinga Priespilio gatvés /
iSklotinés charakter;.

e
Tokia kompozicija leidzia sukurti aiSkias erdvines ribas ir vientisg gatvés, krantinés bei P. Linde- . |
nau aikstés perimetra. Nors uZstatymas formuoja tvirta urbanistini réma, fragmentiski tarpai tarp .
pastaty uztikrina vizualinj skaidruma, ir kvartalo vidaus integracijq su elingo erdve bei vandens \
panoramomis.
=l

SANTYKIS SU KULTUROS PAVELDU

Naujas uzstatymas projektuojamas siekiant darnaus santykio su kulttiros paveldo objektais bei
uztikrinant jy matyma i$ svarbiausiy apzvalgos viety. Kvartalo perimetras formuojamas ne kaip
vientisa siena, o kaip fragmentuota struktiira. Periodiski tariy pertrkiai veikia kaip erdviniai
kvietimai, skatinantys lankytojus patekti | teritorijos vidy.

Skaidant perimetrinj uzstatyma, naujujy pastaty mastelis priartinamas prie vietovés identitetui
btdingos pramoninés architektiiros morfologijos. Kartu kuriama dinamiska vizualiné patirtis:
judant aplink kvartalg (pésciomis, automobiliu ar vandens transportu), pro pastaty tarpus atsiveria

fragmentiskos paveldo objekty panoramos arba jy uzuominos. rimta
Svarbiausios vizualinés aSys/apzvalgos taskai yra panorama nuo Kursiy mariy, vaizdas atvyk- HIA,
stant PrieSpilio gatve, projektuojamos P. Lindenau aikstés vizualus rySys su pilies kompleksu.
1. Kursiy mariy panorama. Atsisakoma antzeminio uzstatymo istoriniame elinge, parkavimg +
perkeliant | pozemine saugyklg po naujuoju kvartalu. Taip iSsaugojamas elingo konstrukcijy e 4 "_,s
azariSkumas, erdvés lankstumas ir uztikrinama pilies boksto eksponavimo asis per istoring e
struktdra. S \) -
2. Prieiga i$ Priespilio g. Nusklembtas kvartalo kampas pabréZia pastato vertikaluma ir TR v e

formuoja vizualinj koridoriy. Sis iskirpimas atveria vaizda | paveldo objektus bei aikstés

skulptdra, taip kviesdamas lankytojus | kvartalo vidy.
3. P.Lindenau aikstés perspektyva. Tikslingas triy skaidymas sukuria vientisa vizualinj rys{ e

tarp naujai projektuojamos aikstés, viesbucio prieigy ir istorinés pilies boksto vertikalés. :

JUNGTYS SU MIESTO ERDVIY STRUKTURA

Projektuojama teritorija integruojama | egzistuojant] Pietinio rago, piliavietés ir senamiescio vieSy
erdviy tinkla. Esama PrieSpilio g. ir Danés krantinés rysj projektas papildo naujy vieSujy erdviy
sistema: Elingo aikste, P. Lindenau aikste ir nauju PrieSpilio g. skveru.

Tarpai tarp naujy pastaty tdriy formuoja vizualines ir fizines jungtis su kvartalo viduje kuri-

amu pesgiujy traktu. Si pésciujy asis, lygiagreti Priespilio gatvei, veikia kaip rami alternatyva
pagrindiniam srautui. Judéjimo scenarijus praturtinamas edukaciniais elementais: skulptaromis,
instaliacijomis ir fasady bareljefais, nuosekliai pasakojandiais vietovés pramoninés raidos istorija.

Zvelgiant placiau, siekiant vientiso pésgiujy ir dviratininky judéjimo Ziedo, sidloma irengti nauja G wonPLeRas
jungtj per Danés upe (pvz., perkeliant ,Bendrystés® tilta). Tai sujungty Siaurinj raga, perkéla,

,Memelio miestq" bei pilies komplekso prieigas | vientisg vieSy erdviy tinkla, besitesiancia iki pat

Jono kalnelio prieigy. \
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02 KONKURSO TERITORIJOS SPRENDINIY
APRASYMAS

2.1 INTEGRALUMO ANALIZE

SANTYKIS SU KRANTINEMIS IR VANDENIU

Kvartalo urbanistiné struktdra projektuojama siekiant maksimalios integracijos su vandens
krantine. Krantinés formuojamos kaip atviros vieSosios erdvés, o vidiniy skersgatviy tinklas ori-
entuotas taip, kad i$ bet kurio tasko baty juntamas vandens artumas. Skersgatviy perspektyvose
{komponuojami istoriniai kranai tampa vizualinémis dominantémis, vedanciomis krantinés link.

Aktyvy rysj su aplinka skatina vieSbucio ir gyvenamujy korpusy pirmuose aukstuose projektuoja-
mi gausds jéjimai i$ krantinés pusés. Taip kuriama gyva, saugi ir ,$eimininkiska"“ erdvé, kurioje
vieSa krantiné tampa natraliu pastaty vidaus erdviy, tesiniu.

Pietinéje dalyje esanciame Laivy statyklos skvere medziy aléjos projektuojamos statmenai kran-
tinei. Si kompozicija ne tik formuoja jaukia rekreacine zona, bet ir i$ry3kina tiesioginj Priegpilio
gatvés rysj su Kursiy mariy horizontu.

PRAMONINES TERITORIJOS KOMPOZICIJOS PRINCIPAI IR ARCHITEK-
TURINIS MASTELIS

Teritorijos uzstatymo morfologijq istoriSkai diktavo pragmatiski laivy statybos procesai, suformave
stambaus mastelio (70-90 m ilgio/plocio) tdrius. Kadangi aplinkiné pramoniné teritorija vystési be
vientisos urbanistinés sistemos, projektas nesiekia aklai kopijuoti atsitiktinio jvaizdzio, medziagis-
kumo, taciau perima biidingg uzstatymo mastelj.

Nauji kvartalo perimetro pastatai projektuojami iSlaikant istoriniams pramoniniams objektams
bidingus gabaritus. Tokia ttriné kompozicija leidzia naujai architektarai organiskai jsilieti | kon-
tekstg ir suvaldyti didZiules, atviras uosto erdvés proporcijas, iSlaikant vietoves identitetui artima,

industrinj mastelj. 1 / “\'

Naujy pastaty aukstis projektuojamas Zemesnis uz elingo konstrukcijas, taip i§saugant jo, kaip \¢
dominuojancio objekto, svarba. Tuo paciu naujieji pastatai savo dydZiu ir proporcijomis pratesia

vientisg ir aiSkiai suvokiama kvartalo struktdra,. / \

~ ~ 2]

Esamas pastaty charakteris Naujy pastaty charakteris

Naujai projektuojama architektdra organiskai tesia esamy industriniy pastaty charakterj. Istoriniy pramoniniy pastaty dvilaiciy stogy siluetai bei elingo konstrukcijy nuolydziai interpretuo-
jami naujai projektuojamy gyvenamujy pastaty tdriuose, iSdéstytuose rytinéje puséje palei PrieSpilio gatve ir pietinéje teritorijos dalyje.

Vakarinéje dalyje numatomas viesbucio pastatas projektuojamas tarsi jrémintas esamy pramoniniy pastaty siluety: jo tdryje formuojamos ,iSimtos* dalys suteikia pastatui skulptriskumo
bei vizualinio lengvumo.

Naujujy pastaty mastelis darniai jsilieja | istoring senamiescio bei uosto aplinka, taip iSrySkindamas vietos architektdrinj daugiasluoksniskuma.
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2.1 INTEGRALUMO ANALIZE

TERITORIJOS FUNKCINIS ISDESTYMAS

Projektuojama teritorija vystoma remiantis ,miesto mieste* principu. Tai reiSkia, kad vienoje vietoje
sutelkiama viskas, ko reikia Siuolaikiniam Zmogui: ¢ia galima gyventi, dirbti, leisti laisvalaikj ka-
vinése bei lankytis kultdriniuose renginiuose. Tokia veikly {vairové uztikrina kvartalo gyvybinguma
visg para.

Teritorijos planavimas grindZziamas zony gradacija: nuo aktyvesnés kultdrinés zonos Siauréje
iki ramesnés, prabangios gyvenamosios zonos pietuose. Visas funkcijas jungia bendra vieSujy
erdviy sistema, kuri leidZia srautams laisvai cirkuliuoti, kartu uztikrindama privatuma ten, kur jis

batinas.
A1 - MULTIFUNKCINIS STATINYS - ISTORINIS ELINGAS B1. 2- GYVENAMASIS PASTATAS

A2 - TECHNOLOGINIS TILTAS B1. 3 - GYVENAMASIS PASTATAS

A3 - VIZUALAUS MENO GALERIJA B2 - VIESOJI MIESTO ERDVE - PRIESPILIO G. SKVERAS

A4 - UNIVERSALI MENO IR REKREACIJOS LAUKO ERDVE - KIEMAS”  C1 - ADMINISTRACINES PASKIRTIES PASTATAS

A5 - PRIESTATAS C2 - APARTAMENTINIO TIPO VIESBUTIS IR BIURY PASTATAS

B1.1- GYVENAMASIS PASTATAS - TOWNHOUSE

2.3 TERITORIJOS SUTVARKYMAS

ESAMI, PROJEKTUOJAMI IR SALINAMI PASTATAI

Projekte numatoma paSalinti nevertingus vélyvojo laikotarpio pastatus, jy dalis bei priestatus,
siekiant iSgryninti istorin uZstatyma. Vertingiems saugomiems objektams sugrazinami pirminiai
tariai ir architektarinis vientisumas. Sie sprendiniai gali biti tikslinami atlikus i§samius architek-
tarinius tyrimus, kadangi pastebima, jog dalis nevertingy vélyvojo laikotarpio elementy detalia-
jame plane Siuo metu yra pazyméti kaip saugomi.

Naujai projektuojami pastatai kuriami atsizvelgiant | susiformavusj konteksta, todél jie damiai pa- i _ 4
pildo kvartalo visuma. Nauja architekttira savo formomis ir masteliu subtiliai integruojasi { bendra, g \ ,
urbanistinj audinj, iSrySkindama paveldo objekty verte ir sukurdama kokybiska Siuolaiking aplinka.

ESAMI IR DEMONTUOJAMI PASTATAI, JU FRAGMENTAI ESAMI IR PROJEKTUOJAMI PASTATAI

ERDVINIS PLANAVIMAS

Projektuojamos teritorijos erdviné strukttira formuojama remiantis atviro, humanizuoto ir gyvybingo miesto kvartalo principu, kuriame pastaty iSdéstymas ne tik formuoja uzstatyma, bet ir
aktyviai kuria aukstos kokybés vieSasias erdves. Urbanistiné kompozicija kuriama ieSkant jautraus balanso tarp industrinio paveldo monumentalumo, aktyviy visuomeniniy traukos centry
ir intymiy gyvenamyjuy, zony. Strateginiuose taskuose, ties pagrindiniais pragjimais ir aik$témis, numatomos restorany, bei kaviniy zonos, kuriy lauko terasos jveiklina vieSasias erdves.

Visas kvartalas veikia kaip vientisas urbanistinis audinys, uZtikrinantis aiskig erdviy hierarchijq — nuo atviry vieSujy asiy iki pusiau privaciy bei privaciy zony. Pagrindinis sklypo plano
tikslas — sukurti daugiasluoksnj socialinj centra, kuriame istoriskai susiformaves paveldas, gamtinis karkasas ir Siuolaikinis miestietiSkas gyvenimo budas susijungia { vientisg visuma.
Kiekviena kvartalo erdvé turi aisky funkcin scenarijy, uztikrinantj teritorijos gyvybinguma ir tvarig integracija | miesto struktra.

MELYNA SPALVA - VIESOS ERDVES FUNKCINIS ZONAVIMAS i
ORANDZINE - PUSIAU VIESOS ERDVES A1 - MULTIFUNKCINIS STATINYS - ISTORINIS ELINGAS 8 - KURYBININKU KIEMAS
RAUDONA - PRIVACIOS ERDVES A2 - TECHNOLOGINIS TILTAS / TILTO ALEJA 9- PARODY KIEMAS
1 - P. LINDENAU AIKSTE 10 - MENININKY SKERSGATVIS
2-, BALA” 11 - VIESBUCIO RESTORANO TERASA
3- SKULPTURY SODAS 12- VIESBUCIO [EJIMO AIKSTELE
4- GALERIJOS KIEMAS 13- LAIVY STATYKLOS SKVERAS / LAIVY AIKSTELE
5. BERZY SODELIS 14 - FONTANAS ,,RUONIAI / RUONIY SKVERELIS
6 - KINO SKERSGATVIS 15 - VAIKY ZAIDIMY AIKSTELE
7-KULTOROS ALEJA 16 - GYVENTOJY KIEMAS
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RYSIAI IR TRANSPORTO SRAUTAI

Teritorijos judéjimo modelis kuriamas teikiant prioritetg péstiesiems ir darniam specialiojo 9
transporto judéjimui. Projektuojama sistema uZtikrina, kad kvartalas baty gyvybingas, lengvai =
pasiekiamas, saugus bei patogiai aptarnaujamas. ;

Suformuojamas tankus pésciujy taky tinklas (zalia), uztikrinantis sklandy susisiekima tarp gyve-
namujy namy, viesbugio ir kultdriniy erdviy (elingo). Pés¢iyjy taky susikirtimo centre formuojama
P. Lindenau aiksté, o jos aSyje numatomas meninis akcentas. Visa teritorija projektuojama
laikantis universalaus dizaino principu, pritaikant jg Zmoniy su negalia poreikiams.

Automobiliy eismas (meélyna linija) numatytas tik batiniausiose vietose: privaziavimams prie
administraciniy pastaty ir vieSbucio aptarnavimo zony. Patekimai | teritorijg suplanuoti pagal
galiojancio detaliojo plano reikalavimus.

Raudonai pazymétas marSrutas rodo, kad gaisrinis automobilis gali laisvai apvaziuoti pagrindinius
projektuojamus pastaty tdrius. Uztikrintas priéjimas prie pastaty i$ keliy pusiy, grieZtai laikantis
prieSgaisrinés saugos normatyvy.

Teritorija visapusiSkai pritaikyta ir dviratininkams. Dvira€iy stovéjimo vietos numatytos prie pagrin-
diniy vieSujy erdviy, ties pagrindiniais patekimais | pastatus bei vidinése kvartalo zonose.

Elingas — svarbiausias vietos charakterj formuojantis objektas, todél jo eksponavimui teikiamas prioritetas. Manome, kad nauja antzeminé automobiliy saugyklos konstrukcija saugoma-
me elinge yra per daug invazyvi ir vizualiai konkuruojanti su elingu kaip teritorijos ir Klaipédos simboliu. Todél sitilome dalj planuojamy stovéjimo viety perkelti | pozeming automobiliy
saugykla po daugiabuciy ir vieSbucio tariais ir palikti elingo konstrukcijas iSeksponuotas ir apzvelgiamas.

Elinge numatoma 120 viety atvira automobiliy stovéjimo aikstelé, dengta skaidriais saulés kolektoriais (saulés baterijos), kuri renginiy metu galéty bati atlaisvinta. NeuZstatyta elingo erd-
vé leidziasi lengvai transformuojama pagal poreik. Be to, iSvengiant naujy antzeminés automobiliy saugyklos konstrukcijy leis ateityje elingg pritaikyti ir jame statyti daug prasmingesnes
ir reprezentatyvesnes funkcijas nei automobiliy saugykla.

KONKURSO UZDUOTIS: b
2-3 AUKSTY AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELE
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TERITORIJOS APZELDINIMO SPRENDINIAI
Zaliosiomis erdvemis skaidomos teritorijos viesosios zonos ir formuojamos privacios gyventojy & s I

erdvés. ApZeldinimas kuriamas derinant skirtingas augaly grupes: vienos jy formuojamos i$
auksty medziy masyvy, kitos - i$ Zemesniy augaly kompozicijy. Sios grupés telkiamos koncen-
truotai ir fragmentiskai, taip sukuriant jaukuma, uzuovéja nuo véjy bei suteikiant ,mink$tumo*
industriniam uzstatymui.

Teritorijoje numatomi pajrio regionui badingi medziai (berzai, pusys), vidutinio auk$¢io dekoraty-
viniai viszaliai krimai (kadagiai, lauravy$nés) ir daugiametés gélés. Augalija parenkama taip, kad
reikalauty minimalios priezidros, baty atspari vietos klimatui ir uZtikrinty estetiska vaizda visais
mety laikais.

Krantinéje dél po danga esanciy sudétingy konstrukcijy projektuojamos augaly klombos. Jos
iSdéstomos periodiskai, taip pabréziant krantinés linijg ir kartu formuojant papildoma uzuovéjg
nuo mariy véjy. Sis sprendimas leidZia integruoti zaluma ten, kur sodinimas | grunta yra negali-
mas, kartu iSlaikant visiSkai atvirus vaizdus | vanden;.

DANGOS

Parenkamos teritorijai ir senamiesciui biidingos ilgaamzés granito ploks¢iy ir trinkeliy dangos, vadovaujantis Klaipédos senamiescio dangy tvarkymo standartu. Siekiant iSlaikyti vietos
autentiSkuma, iSsaugomi ir eksponuojami esami senieji bégiai. Pésciyjy, takai ir pragjimai projektuojami ne tik tranzitui, bet ir poilsiui — juose integruojama vientiso dizaino maZoji architek-
tdra: suolai, apSvietimas, dviraciy stovai. Visi sprendiniai orientuoti | kokybiska miestietiska gyvenima, kur kiekvienas praéjimas turi savo funkcija, o visa teritorija yra visi$kai prieinama
visiems visuomenés nariams.



KULTUROS STATYKLA

03 A, B IR C DALIY APRASYMAI
3.1 ADALIS - KULTUROS KOMPLEKSAS

Projektuojamos teritorijos akcentu tampa istorinis elingas, pritaikomas kaip daugiafunkcis ir aktyvus kvartalo branduolys. Elingas organiskai pratesia industrine linijg tarp saugomo galeri-
jos pastato bei industrinio tilto, suformuodamas vientisg istorinj ansamblj ir pramoninés vietovés identiteto tasa.

A1 - MULTIFUNKCINIS STATINYS - ISTORINIS ELINGAS

Istorinis elingas suvokiamas kaip vienas vertingiausiy, teritorijos industrinio paveldo objekty ir pagrindinis vizualinis akcentas. Projekto koncepcija grindziama paveldo i§saugojimo prin-
cipu: siekiama iSrySkinti originalig inZinerine estetika, vengiama pertekliniy elementy, o esamos konstrukcijos eksponuojamos kaip iSraiskingas objektas po atviru dangumi. Sprendiniai
tiesiogiai jgyvendina Siuolaikinj paveldo jveiklinimo modelj, kai autentiski elementai tampa modernios miesto kultlrinés infrastrukttros dalimi.

Siekiant uztikrinti erdvés naudojima istisus metus, numatomas skaidrus, lengvy konstrukcijy stogas i$ saulés paneliy. Jis apsaugo pavelda nuo atmosferos poveikio ir tuo paciu didelé
stogo plok$tuma leidZia sukurti nemazai elektros energijos, kuri galéty bati panaudota komplekso eksploatacijai. Integruotas apSvietimas tamsiuoju paros metu pabréZia industrinj elingo
silueta, paversdamas jj Svieciancia ,miesto Sirdimi*.

Viena i$ svarbiausiy projekto idéjy - nestatyti elinge naujos antzeminés saugyklos konstrukciju. Naujos konstrukcijos uzgo$ esama kultdros paveldo objekta ir trukdys jj pritaikyti pras-
mingesnéms ir labiau reprezentacinéms funkcijoms ateityje. Atviras elingas veikia kaipuniversali erdve, pritaikoma jvairioms funkcijoms ir visuomenés poreikiams:

- Kasdienis scenarijus: elingas tarnauja kaip gyventojy automobiliy bei laivy saugykla, mobilumo punktas (dvira¢iy saugykla) ar maisto vagonéliy zona.
- Visuomeninis scenarijus: dél stogo ir atviro plano erdvé lengvai transformuojama | aktyvig miesto aikte. Joje numatomos jvairios veiklos: nuo meno instaliaciju, edukaciniy uzsiémimy, ir
kino seansy iki turgavietés, sporto renginiy ar koncertu.

Projektuojami sprendiniai leidzia elingui tapti gyvu, visuomenei atviru kultdros paveldo objektu, kuris ne tik mena Klaipédos uosto istorija, bet ir aktyviai formuoja naujajg kvartalo tapaty-
be.

SCENARIJUS 1 SCENARIJUS 2 SCENARIJUS 5
AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTELE KONCERTAS AUTOMOBILIY STOVEJIMO AIKSTE SU LAIVY EKSPOZICIJA

SCENARIJUS 4 SCENARIJUS 5 SCENARIJUS 6
PARODY ERDVE SPORTO RENGINYS TURGAUS AIKSTE

A2 - TECHNOLOGINIS TILTAS

Saugomas technologinis tiltas projekte traktuojamas kaip nelieciamas industrinio paveldo karkasas, aplink kurj formuojama kvartalo tapatybé. Tilto konstrukcija i$saugoma autentiska, be
jokiy fiziniy intervencijy, eksponuojant ja kaip istorinj technologinj paminkla,

Tiltas tampa esminiu orientyru, sujungianciu skirtingas kvartalo zonas. Jo erdviné padétis iSnaudojama judéjimo krypciy formavimui:

- Varty motyvas: virSutiné tilto gervé (technologinis keltuvas) projekte jgauna nauja prasme — ji vizualiai iSrySkina j€jima | istorinj administracinj pastata, sukurdama simbolinius ,vartus* {
sengjq statyklos dalj.

- Kryptis link ,Kino skersgatvio*: tilto siluetas veikia kaip pés€iyjy vedlys, natdraliai nukreipiantis lankytojy srautus link ,Kino skersgatvio* ir taip susiejantis pramonine praeitj su naujai
kuriamomis kulttrinémis erdvémis.

Nors pati konstrukcija lieka nepakitusi, numatomas jos veiklinimas ir interpretacija:
- Sviesos scenarijus: numatomas subtilus, kontekstualus apavietimas, kuris isryskina azdrinj tilto silueta, paversdamas jj pagrindiniu vizualiniu akcentu mariy panoramoje.
- Karybiné platforma: erdvés greta tilto ir po juo skiriamos lauko parodoms, instaliacijoms bei kitiems karybiniams procesams. Tiltas ¢ia veikia kaip unikalus fonas ir industriné dekoracija,

suteikianti vietai specifing genius loci dvasia.

Siuo sprendiniu tiltas tampa ne tik statisku praeities liudininku, bet ir aktyviu urbanistiniu elementu, kuris ,jrémina“ svarbius kvartalo objektus bei pésciujy marsrutus.
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A3 - VIZUALAUS MENO GALERIJA

Vizualaus meno galerija projektuojama kaip pagrindinis kvartalo kultdrinés veiklos centras. Esminis architektrinis sprendinys — pirminio pastato tdrio sugrazinimas. Siekiant iSrySkinti
istorine kompozicija, Salinami menkaverciai vélyvojo laikotarpio priestatai, kurie néra saugomi ir darko originalig pastato struktra.

Pastato eksterjeras iSlaiko grieZta industrin charakterj: autentiskas tinkuotas fasadas sgmoningai paliekamas kaip ilgaamziskumo ir istorinés atminties liudininkas. Laikomasi principo
,kas nezinoma — neatkuriama“, todél vengiama spekuliatyvaus istoriniy detaliy atkarimo, fokusuojantis { i$likusiy elementy, tokiy kaip stogo Svieslangiai (langy juostos) ir angos, iSsaugo-
jima bei restauravima.

Pagrindinis galerijos fasadas ir j¢jimas orientuotas | naujai formuojama P. Lindenau aikste. | ja projektuojamos Siuolaikinés industrinés interpretacijos vitrinos su vartais, kurios vizualiai
pratesia vidaus erdves | lauka, Sis sprendinys ne tik suteikia pastatui skaidrumo, bet ir kuria gyvybinga aikétés charakteri, kvie¢iantj lankytojus uZeiti.

Vidaus planavimo asimi tampa erdvés vientisumas — patalpos skaidomos minimaliai, siekiant eksponuoti jsplidingg pastato aukstj ir pramoning estetika;

- Lankytojy zona: ties pagrindiniu j&jimu sukoncentruotas funkcinis blokas, apjungiantis fojé su recepcija, edukacijy erdve, knygyna bei kavine. Antresolés lygyje jkuriamos adminis-
tracinés patalpos, todél pagrindinés ekspozicijy salés islieka lankscios ir neapribotos smulkaus patalpy sudalinimo.

- Ekspozicijy, zonos: projektuojamos dvi pagrindinés salés — viena skirta fotografijai, kita — universali, pritaikyta vizualaus meno parodoms (tapybai, skulptirai, instaliacijoms). Autentiska
technologiné jranga (krany sijos, bégiai) i§saugoma ir integruojama kaip parody scenografijos dalis.

- Karybinis sektorius: tolimesnéje pastato dalyje numatomos dirbtuvés bei menininky rezidencijy erdvés, skirtos nuolatiniam kultdriniam procesui.

Projektuojami sprendiniai pavercia galerijg skaidria, miestui atvira struktra, kurioje industrinis paveldas tampa fonu Siuolaikiniam menui ir bendruomenés edukacijai. Sprendiniai gali bti
tikslinami atlikus iSsamius architektrinius tyrimus.

A4 - UNIVERSALI MENO IR REKREACIJOS LAUKO ERDVE - ,,KIEMAS”

Projektuojamo komplekso planiné struktira kuriama remiantis ,atviro kvartalo® principu. Pastaty iSdéstymas suformuoja saugia, taciau miestui prieinama viding erdve, veikiancia kaip
pagrindinis viso kvartalo socialinis ir kultdrinis centras. Perimetru apribota zona skaidoma | ,kietasias" ir ,minkstasias” (Zaliasias) dalis — taip ne tik funkciskai jveiklinama teritorija, bet ir
suvaldomas jos mastelis, sukuriant Zmogui jauky santykj su aplinka.

Centriné erdvé dalinama intensyviomis judéjimo kryptimis, kurios fiziskai sujungia pastaty jgjimus ir formuoja pagrindines vizualines ais link mariy bei piliavietés. Sie rysiai nataraliai
suskaido aikste | mazesnes funkcines zonas, uztikrindami sklandy pésciyjy judéjima ir kartu palikdami vietos ramesnéms poilsio erdvéms. Teritorijos centre siGloma jrengti medziy soda,
kuris padéty suformuoti ir naujai projektuojama P. Lindenau aikstés erdve ir Elingo erdve. Medziy sodas veikty kaip azidriné jungtis tarp Siy dviejy skirtingy erdviy.

P. Lindenau aiksté

Tai centring, kietos dangos urbanisting asis, skirta aktyviam bendruomenés gyvenimui: susibdrimams, parodoms bei $ventéms. Si zona projektuojama kaip lanksti, daugiafunkcé platfor-
ma, gebanti prisitaikyti prie dinamiky miesto poreikiy ir jvairiy naudojimo scenarijy. Aik§tés gyvybinguma bei nuolatinj veiksma generuoja tiesiai | ja orientuota galerijos kaviné. Jos veikla
organiskai iSsilieja | lauka, kur lauko staliukai ir lankytojy srautai sukuria jaukig socialing atmosfera, paverciancia aikste aktyviu kvartalo traukos tasku istisg para.

,,Bala”
Tai erdvés akcentas, suteikiantis aikStei ,minkStumo®, o lankytojams — galimybe fiziSkai pajusti vandens artuma. Seklus vandens pavirSius suprojektuotas kaip integrali grindinio dalis,
veikianti kaip simboliné jungtis tarp industrinio paveldo bei uostamiesgio stichijos. Sis elementas suteikia erdvei gaivumo, kartu i§laikydamas aikstés vientisuma bei pramoninj charakter].

Galerijos kiemas

Kiemas suprojektuotas kaip tiesioginis galerijos vidaus erdviy tesinys. Per fasado vitrinas ir atveriamus vartus vidaus ekspozicijos vizualiai bei fiziskai ,i$silieja“ | lauka, taip sukuri-

ant nenutriikstama meno patyrimo procesa. Tai erdvé, kurioje galerijos lankytojas gali testi pazintj su kdriniais kitoje — natdralios Sviesos ir gryno oro — aplinkoje. Kiemas pritaikytas
skulptdroms, trinéms instaliacijoms bei kitiems meno objektams, kuriems reikalingas dienos Sviesos ir pramoninio paveldo fono santykis. Erdvé tampa gyvu karybiniu forumu - ¢ia gali
vykti performansai, menininky susitikimai, edukacinés veiklos ar ramios diskusijos.

Skulptiry sodas

,Galerijos sodas" projektuojamas kaip estetiska ir rami oazé, kurioje Zeldynai tampa natiraliu karkasu meno kiriniams. Tai vientisa ,minkstoji“ ekspoziciné erdvé, kurioje skulptros,
tarings instaliacijos bei mazosios architekttiros objektai organiskai jkomponuojami tarp augaly ir papildomi jaukiu apévietimu. Siame sode menas lankytojui atsiveria palaipsniui: mon-
umentalios skulptdros randa vieta tankesnéje zalumoje, o smulkiis meniniai akcentai ar konceptualts objektai pasislepia tarp zoliniy augaly, skatindami tyrinéti erdve. Augmenija ¢ia
tarnauja kaip kintantis, gyvas fonas, kuris skirtingais mety laikais menui suteikia naujy spalvy, $eseliy ir faktary. | § soda sicloma perkelti esama meninj akcenta ,Zuvys".

MENINIS AKCENTAS

Patiame P. Lindenau aikités centre, kur susikerta visi pagrindiniai takai, numatoma vieta svarbiausiam kvartalo simboliui — meniniam akcentui. Sis krinys tampa pagrindiniu orientyru,
puikiai matomu i$ visy pusiy;: tiek ateinant nuo pilies puses, tiek zvelgiant nuo elingo ar pietinés teritorijos dalies..

A5 - PRIESTATAS

Esamas velyvojo laikotarpio pastatas néra saugomas, todél projekte jis transformuojamas i$ esmés. Pagrindiné idéja — pastato ,atlipinimas* nuo gretimo istorinio statinio. Sis architek-
tarinis atsitraukimas leidZia visiSkai iSrySkinti vertinga saugomo pastato fasada ir kartu suformuoti nauja, intymia vie$aja erdve — ,Kino skersgatvj“. Si naujai sukurta zona tampa jaukiu
praéjimu, kuriame gali vykti kino perzidros (istorinio pastato fasadas gali tarnauti kaip ekranas) bei susibarimy vieta miestieciy poilsiui.

Funkci$kai pastatas veikia kaip gyvybingas taskas, jsiterpes tarp skirtingy kvartalo zony. Pirmame aukste numatomas baras su ,gyvu* fasadu, skiriantis ramig aikstés dalj nuo aktyvios el-

ingo erdvés. Taip pat Siame pastate numatomi visai teritorijai reikalingi vieSieji tualetai, o antrasis aukstas iSnaudojamas techninéms reikméms bei sandéliavimui, taip uztikrinant sklandy,
viso kvartalo funkcionavima,
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3.2 B DALIS - GYVENAMIEJI NAMAI IR POILSIO ZONA

Trijy pastaty tdriy kompozicija jungia istorinj Klaipédos identiteta su industrine vietos dvasia bei formuoja aiSky uzstatymo perimetra. Perimetro iSklotinése tikslingai suformuoti ,plysiai“,
skirti lokaliy akcenty perzvelgiamumui. Sios vizualinés adys leidZia vidaus kiemo erdvei ,kvépuoti ir kuria nenutriikstama santyk| su supancia aplinka.

Gyvenamieji pastatai palei PrieSpilio gatve savo tirine iSraiSka bei plyty medZiagis$kumu atliepia Klaipédos senamiescio charakter, suteikdami kvartalui solidumo ir kontekstualumo.
Pietinéje teritorijos dalyje esantis betoninis pastato tdris interpretuoja industrinj elingy teritorijos pavelda. Sviess jo tonai kuria modernia, pramoninei aplinkai bidingg estetika, kontrastu-
ojancia su tradicine plyty architektdra. DviSlaiciai pastaty stogai atkartoja aplinkiniy, istoriniy pastaty siluetus, taip suformuodami vientisg kvartalo ansamblj.

B1.1 GYVENAMASIS PASTATAS - TOWNHOUSE

Teksturinés betono apdailos daugiabucio taryje formuoja gyvybingg santykj su supancia aplinka. Pastato prieigos ir aplinkotvarka suprojektuotos taip, kad sukurty jauky peréjima nuo
vieSosios gatvés erdvés prie privataus bisto slenkscio. Pirmojo auksto apartamentams suformuotos nedidelés lauko terasos su iSrySkintais j€jimais Zymi privacios erdvés riba ir kartu
kuria gyva, miestietiS8ka kvartalo iSklotine.

Pirmame aukste projektuojami i$skirtinio tipo apartamentai, suteikiantys gyventojams individualaus namo mieste pojatj:

- Individualts patekimai: siekiant uztikrinti privatuma ir autonomiSkuma, kiekvienas pirmojo auksto apartamentas turi atskirg jéjima. Tai ne tik suteikia gyventojams patogumo, bet ir
aktyvina pastato perimetra, sukurdamas jaukig gatvés erdve.

- Erdvés dinamika: svetainés zona projektuojama per du aukstus (dvigubas aukstis), o tai suteikia erdvés pojatj ir uztikrina gausy natdraly ap$vietima giliausiose buto dalyse.

- Abipuseé orientacija ir terasos: apartamentai projektuojami per visg pastato korpuso gylj. Tai leidzia suformuoti privacias terasas abiejose fasado pusése: viena jy skirta rytinei saulei ir
ramiam poilsiui, kita — vakarinei saulei ir vizualiniam rysiui su bendrosiomis erdvémis. Sis sprendimas uztikrina efektyvy skersinj védinima bei dinamiskas panoramas.

VirSutiniai pastato aukstai su tipiniais butais skirti jvairesniy poreikiy gyventojams, iSlaikant auksta kokybés standartg. Numatoma plati buty gama — nuo kompaktisky 1 kambario vienety,
iki erdviy 3 kambariy Seimos buty, o tai skatina socialine bendruomenés jvairove.

Kiekvienas butas turi privacig lodzija. Jos projektuojamos kaip papildoma poilsio erdvé, pasyvi saulés kontrolés priemoné bei plastiSkas fasado elementas, suteikiantis pastatui gylio ir
Sedéliskumo. Planiné struktra leidZia, esant poreikiui, jungti gretimus butus, taip adaptuojant pastata prie rinkos pokyciy. Vertikalds rysiai (laiptiné ir liftas) projektuojami pastato Serdyje,
uztikrinant patogy patekima i$ pozeminés automobiliy saugyklos iki kiekvieno auksto holy.
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B1.2 IR B1.3 GYVENAMIEJI PASTATAI

Projektuojami pastatai pasizymi racionaliu tdrio skaidymu: tdris tarsi ,perkerpamas®, taip suformuojant vizualine jungtj su vietos dominante — pilies bokstu. Pastaty galuose formuojami
architektariniai ,ekranai‘, kurie vizualiai kviecia uzeiti | teritorijg. Pastatai taip pat pasizymi aiskia funkcine hierarchija, uztikrinancia derme tarp vieSojo miesto gyvenimo ir gyventojy
privatumo.

Apatinis pastato lygis projektuojamas kaip atvira, kviecianti erdvé. Pirmuose auk$tuose numatomos lankscios konfigiracijos komercinés ir paslaugy patalpos. Didelio formato langai
leidZia vidinéms funkcijoms (kavinéms, parduotuvéms ar studijoms) tapti vieSosios erdvés dalimi, taip skatinant socialing saveikg bei uztikrinant pastato gyvybinguma skirtingu paros
metu.

VirSutiniuose aukstuose projektuojami 1-3 kambariy butai. Planiné struktdra leidZia efektyviai iSnaudoti kiekvieng kvadratinj metra, suformuojant patogias virtuviy, svetainiy bei miegamuy-
ju zonas. Kambariy iSdéstymas planuojamas taip, kad biity maksimaliai iSnaudota natdrali dienos Sviesa, o i$ virSutiniy auksty atsiverty panoraminiai vaizdai.

Kiekvienas gyvenamasis vienetas turi | pastato tdrj jtraukta lodzija. Jos veikia kaip privati lauko erdvé, apsaugota nuo tiesioginiy krituliy ar stipraus véjo. Siekiant maksimalaus planinio
efektyvumo, laiptinés su liftais projektuojamos pastato centre — toks sprendimas leidzia optimizuoti koridoriy plota ir sukurti aikia, lengvai suprantama navigacijg pastato viduje.

B2 - VIESOJI MIESTO ERDVE

Pietinéje tvarkomos teritorijos dalyje projektuojama vieSoji miesto erdvé formuojama kaip reprezentaciné jungtis tarp miesto ir mariy. Pagrindinis krastovaizdZio architektdros principas
— vizualinis laidumas. Zeldyny masyvai sklype i$déstomi segmentais, primenangiais | marias nutiestus ,pirstus*, kurie formuoja $ios teritorijos zonavima, Tokia struktdra leidzia sukurti
jaukias, nuo véjo apsaugotas zonas, kartu iSlaikant atvirus regyklos koridorius, neuzdengiancius mariy panoramos atvykstantiems nuo miesto pusés. ISsaugomi ir eksponuojami kranai
dar labiau sustiprina unikaly vietos charakter;.

Laivy statyklos skveras / Laivy aikstelé
Numatoma edukaciné-reprezentaciné zona, skirta laivy ekspozicijai. Tai erdvé, pabrézianti vietos identiteta ir istorinj uosto konteksta. Eksponatai iSdéstomi atvirose konstrukcijose, kurios

tampa sklypo vertikaliais akcentais, taCiau dél savo azdriSkumo nesukuria vizualinio barjero.

Fontanas ,,Ruoniai” / Ruoniy skverelis

Centring vieosios erdvés dalis formuojama kaip ramybeés ir estetikos skveras. Sioje dalyje, tarp Zeldyny ,pirty’, sukuriama intymesné erdve, kurios kompoziciniu centru tampa
esamas skulptdrinis elementas. Skulptira tampa pagrindiniu traukos tasku, aplink kurj organizuojamos poilsio vietos. Teritorija ateityje gali bati papildyta naujais meniniais akcentais —
skulptaromis ar meninémis interpretacijomis grindinyje. Si zona veikia kaip meditatyvi erdvé, kurioje meno kirrinys saveikauja su mariy horizontu.

Vaiky zaidimy aikstelé

Saugiu atstumu nuo pagrindiniy srauty formuojama aktyvaus laisvalaikio zona vaikams. Zaidimy elementai parenkami interpretuojant jaring tematika (pavyzdziui, laivo formos elementai),
taip islaikant vientisa stilistine linija su visa vieaja erdve. Zeldyny apsuptis suteikia Siai zonai jaukumo bei natraliai atskiria ja nuo kity funkciniy zony.
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3.3 C DALIS - APARTAMENTINIS VIESBUTIS, BIURAI

Projektuojama teritorijos dalis - tai dialogas tarp industrinés praeities ir modernios ateities. Pagrindinis siekis yra ,nuvalyti nuo istorinio uzstatymo vizualinj triukSma ir Salia integruoti
drasia Siuolaikine architekttira, kuri ne konkuruoja, o papildo industrinj mariy peizaza. Si zona tampa esminiu tasku, kuriame naujoji miesto strukttira susitinka su Kursiy mariy panorama.

Siekiant suformuoti atvira ir | vandenj orientuota prieiga, kuriami vizualiniai koridoriai, i$ kvartalo gylio atveriantys vaizdus | piliaviete bei mariy tolius. Si dalis architektdriskai uzbaigia
kvartalo struktira, tapdama natiralia miesto promenados tasa. VieSosios erdvés Cia projektuojamos kaip daugiafunkcé platforma, kurioje persipinancios rekreacinés ir kultdrinés funkci-
jos suteikia gyvybingumo tiek rezidencinei (B), tiek kultdrinei (A) projekto dalims.

C1 - ADMINISTRACINES PASKIRTIES PASTATAS

Pastato C1 konversija grindziama konservaciniu principu, siekiant iSrySkinti valstybés saugomo kultdiros paveldo objekto verte. Pirmiausia pastatas i$laisvinamas nuo menkavergiy,
vélesnio laikotarpio priestaty, taip atkuriant jo pirming, gryna taring forma,ir vientisg industring estetika. Nuo pastato ,atkabinamas” esamas priestatas ir formuojamas ,Kino skersgatvis*
- §is architektrinis atsitraukimas iSrySkina pradine pastato iSraiSka. Fasadams paliekamas autentiskas, Sviesus koloritas, kuris tarnauja kaip neutralus fonas, pabréZiantis architektaring
Svara.

Vidaus erdvés projektuojamos grieztai laikantis esamo kolony Zingsnio, taip iSrySkinant autentiSkq pastato karkasa. Maksimaliai isaugomi ir eksponuojami istoriniai konstrukciniai
elementai: metalinés santvaros, kolonos bei perdangu mazgai. Darbo erdvése paliekami originalds industriniai agregatai, tampantys unikaliais interjero akcentais, menanciais istorine
pastato paskirt].

Silgai fasady iSdéstytos darbo vietos uztikrina gausy natdraly apSvietima. Centrinéje adyje suprojektuoti uzdari susitikimy kambariai, individualaus darbo kabinos bei sanitariniy mazgy
blokai, kurie nattraliai skiria ramia, ir aktyvig zonas. Darbo erdve, esant poreikiui, gali bati skaidoma | mazesnius biurus. Pastato galuose numatomos sveikatingumo zonos, parody,
erdvés, kiirybinés studijos bei rezidencijos - Sios funkcijos gali veikti autonomiskai, bati atsietos nuo bendry darbo erdviy ir tiesiogiai naudotis kiemo zonomis. Tokie planiniai sprendiniai
leidZia funkciskai jveiklinti pastata, iSsaugant pramoninj charakter ir neprarandant erdvés pojucio.
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C2 - APARTAMENTINIO TIPO VIESBUTIS IR BIURY PASTATAS

Viesbucio pastatas projektuojamas tarsi rémintas esamy pramoniniy pastaty siluety. Pastato galuose iSimamas teritorijai badingy istoriniy pastaty siluetas. Tokiu badu pabréziami pasta-
to pagrindiniai j¢jimai, sukuriama i&jimo pastogeé ir atveria daugiau erdvés prazvelgiamumui i§ zmogaus akiy lygio.

Nors pastato forma yra i$skirtiné ir skulpt@riSka, parinktas metalo medziagiSkumas leidZia jam vizualiai ,pranykti mariy peizaze — atspindziai, stiklas bei neutralds tonai padeda tariui
susilieti su vandens ir dangaus horizontu. Architektarine kalba papildo projektuojami ovalds langai, kurie kambariy viduje suformuoja intymu, | marias orientuota vaizda, sukuriantj jauky
laivo kajutés pojatj. MedziagiSkumas ir fasadiné iSraiSka reflektuoja uosto aplinka ir suteikia erdvéms unikaly charakterj. Tuo tarpu iSraiSkinga pakelta stogo dalis su iStisine langy juosta —
tai interpretacija | tradicinius industrinius stoglangius, uztikrinanti stilistine vienove su gretimais istoriniais pastatais ir pabréZianti industrinj kvartalo identiteta.

Projektuojamo pastato funkciné struktdira kuriama laikantis aiSkaus viesuju,ir privaciy erdviy zonavimo principo, uztikrinant srauty ergonomika bei maksimaly mariy panoramos panaudo-
jima. Pirmasis pastato aukstas projektuojamas kaip aktyvi zona, skirta tiek gyventojams, tiek miesto lankytojams. Ties pagrindiniu j€jimu suformuojama reprezentaciné pasitikimo erdvé
su kompaktisku baru — taip kuriama neformali, gyva atmosfera. Pastato centre numatyta bendradarbystés zona (,Co-working®), kuri dienos metu suteikia pastatui papildomo funkcio-
nalumo ir uztikrina gyvybinguma visg parg. Komercinés patalpos orientuotos | gatvés perimetra, skatinant pastato integracijg | miesto audinj. Restoranas suplanuotas vakary puséje,
orientuojantis | marias. Vitrininis jstiklinimas panaikina riba tarp vidaus ir iSorés, leisdamas lankytojams mégautis tiesioginiais mariy vaizdais.

Nuo antrojo iki penktojo auksto projektuojami ,co-living” tipo vieSbucio kambariai, skirti tiek trumpalaikei, tiek vidutinés trukmés nuomai. Numatomos lankscios konfigtracijos — vieno ir
dviejy kambariy vienetai su galimybe juos apjungti. Kiekviename jy integruojama funkcionali virtuvélé, leidzianti gyventojams iSlaikyti autonomiskuma bei komforta. AukStesnés klasés
numeriai tikslingai orientuojami | mariy puse. PlastiSkas fasado skaidymas leidzia Siems numeriams suteikti privagius balkonus su vaizdais | Neringos panorama.

Pastate numatyti aisks vertikalds rySiai (liftas ir evakuacinés laiptinés), jungiantys visas zonas. Visos erdvés projektuojamos laikantis universalaus dizaino principy, uztikrinant visiska
prieinamuma Zmonéms su negalia tiek vieSosiose, tiek gyvenamosiose patalpose.
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3.4 MEDZIAGISKUMAS

Esamos metalinés konstrukcijos (elingas, technologinis tiltas): eksponuojamos autentiSkos konstrukcijos, iSlaikant jas be naujy fiziniy intervencijy.
Esami istoriniai paveldo pastatai: autentiski tinkuoti fasadai paliekami kaip pastato ilgaamziskumo ir pramoninés istorijos liudininkai.

Gyvenamieji pastatai palei Priepilio g.: rusvy plyty mdras — tai nuoroda | istoring atmintj ir stilistinis rySys su Klaipédos senamiescio charakteriu.
Gyvenamasis pastatas: tekstirinis betonas, atspindintis racionaluma ir atiduodantis duokle industrinei vietovés praeiciai.

Viesbucio pastatas: metalinis fasadas, simbolizuojantis lengvuma. Pastato apdaila parinkta taip, kad ji ne konkuruotu, o atspindéty kintantj mariy peizaza bei Kursiy nerijos horizonta, taip
vizualiai ,lengvindama* masyvy tarj.

3.5 KONSTRUKCIJOS

Saugomy kulttiros paveldo pastaty konstrukcijos iSlaikomos autentiSkos. Esami konstrukciniai elementai (mdras, metalinés santvaros, kolonos) remontuojami ir konservuojami, o jy,
stiprinimas numatomas tik esant poreikiui, jvertinus fakting bikle bei naujas apkrovas.

Naujai projektuojamiems pastatams siGlomos gelzbetonio konstrukcijos, kurios gali bati surenkamos arba liejamos vietoje. Surenkamy konstrukcijy varianto atveju visos kolonos projek-
tuojamos betoninés. Ant jy remiamos ,Deltabeam® tipo sijos ir surenkamos perdangos. Stogo konstrukcijos formuojamos i vietoje surenkamy metaliniy rému, o vidiniy branduoliy bei
iSorinés laikanciosios sienos numatomos i§ surenkamy gelzbetonio elementy.

Monolitiniy konstrukcijy varianto atveju visi elementai — kolonos, perdangos ir sienos — baty armuojami bei liejami statybos aiksteléje. Stogo konstrukcija abiem atvejais numatoma i$
metaliniy rémy.

3.6 PAGRINDINIAI INZINERINIAI SPRENDINIAI

Kvartalo inZineriné infrastruktdra kuriama derinant Siuolaikinj komfortg su pagarba istoriniam paveldui. ISsaugomuose pastatuose inzineriniai tinklai integruojami subtiliai, stengiantis
nepazeisti autentiSky konstrukcijy, o inZineriniams sprendiniams numatomos specialios techninés zonos.

Naujai projektuojami pastatai apripinami moderniomis védinimo ir Sildymo sistemomis, uZtikrinanciomis auk$¢iausia energin efektyvuma. Visoje teritorijoje diegiamas iSmanusis
apSvietimas ir tvarios nuoteky sistemos, kurios sklandziai sujungia istorinius objektus bei naujaja architektdrg { bendra, patogiai veikiant miesto organizma. Inzineriniai sprendiniai bus
igyvendinami taip, kad nepakenkty kvartalo vieSyjy erdviy struktdrai bei vizualinei iSraiskai.

3.7 TVARUMAS IR KOKYBE
Projektas jgyvendinamas remiantis darnaus vystymosi principais, uztikrinanciais aplinkosauginiy, socialiniy ir ekonominiy sprendiniy saveika;

- Energinis naudingumas ir atsinaujinantys iStekliai: numatoma, kad naujai projektuojami tdriai atitiks A++ energinio naudingumo klasés reikalavimus. Techniniuose sprendiniuose
integruojama saulés jégainiy generuojama elektros energija bei lietaus vandens surinkimo ir antrinio panaudojimo sistemos, efektyviai mazinancios istekliy suvartojima.

- Miesto ekosistema: teritorijos tvarkymas orientuotas j biologinés jvairovés skatinima — formuojami Zeldyny masyvai, parinkti pagal pajtrio klimato specifika. Sie plotai kartu veikia kaip
natdrali drenaZo sistema (angl. SuDS), padedanti efektyviai valdyti pavirSines nuotekas.

- Universalaus dizaino principai: viesoji erdvé formuojama be fiziniy barjery, uztikrinant nevarzoma visy visuomenés grupiy judéjima. Prieinamumui uztikrinti naudojami taktiliniai pavirsiai,
tinkamas ap3vietimas ir aiski vizualiné komunikacija.

- Funkciné ir ekonominé verté: projektas formuoja pagrinda tvariam kvartalo ekonominiam augimui. Per lanksty funkcinj zonavima sukuriamas komerciniy, paslaugy ir kultdriniy veikly
tinklas, uztikrinantis nenutriikstama teritorijos jveiklinima bei ilgalaike socialing nauda.

- Aplinkai draugiSkos medziagos, ilgaamZzisSkumas ir Ziediné ekonomika: statyboje naudojamos natiralios, ilgaamzés medziagos. Pirmenybé teikiama maZzos emisijos (angl. Low-Carbon)
medziagoms ir paveldo objekty konversijai, taip minimizuojant statybos procesy poveikj aplinkai. ligaamziai, kontekstualis medziagiskumo sprendiniai mazina pastaty eksploatavimo
sgnaudas bei uztikrina iSliekamaja esteting verte.

Projektas formuoja kokybiska urbanistin audinj, kuriame technologinés inovacijos ir pagarba istoriniam sluoksniui suformuoja vieninga, ilgalaike verte turintj objekta.
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04. RODIKLIAI

KULTUROS STATYKLA

Pavadinimas Mat Leistina / numatoma reikimé Sialomas sprendmys. (pildo
Vnt. konkurso dalyvis)
Sklypo plotas m? pagal DP 21260 m2
UZstatymo intensyvumas - pagal DP 1.47 0.82
UZstatymo tankis % pagal DP 70% 61.6%
Zeldyny dalis % 14,22%
Pastaty grupés A bendrasis plotas m? 1494.34
Pastaty grupés B bendrasis plotas m? 9063.5
Pastaty grupés C bendrasis plotas m? 6060.67
Pastaty grupés A auksty skaicius vnt. pagal DP 1-5 aukstai iki 2
Pastaty grupés B auksty skaicius vnt. pagal DP 1-5 aukstai iki 5
Pastaty grupeés C auksty skaicius vnt. pagal DP 1-5 aukstai iki 5
pagal STR 2.06.04:2014,
Automobiliy stovéjimo vietos vnt. 25 % NJ, 210 % EV su jkrovimu 247
(perspektyvoje)
Dviradiy stovai vnt. 62
Meniniai akcentai vnt. Nuo 3 iki 5
Energetinio naudingumo klasé - A++
Akustiné klasé - ne maziau C
Nevirdyti LR Aplinkos ministro patvirtinty
Projektavimo darby kaina Eur ,Statiniy projektavimo darby kainy Taip

skaiciavimo rekomendacijy“
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